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1 Tehnicki podaci

KERN (Tip) MTA 400K-1NM
Trzsni naziv MTA 400K-1M
Citljivost (d) 0,1 kg/0,2 kg
Opseg vaganja (Maks) 300 kg/400 kg
Minimalno opterecenje (Min) 2 kg/4 kg
Podjeljak (e) 0,1 kg/0,2 kg
Razred legalizacije 1]
Ponovljivost 0,1 kg/0,2 kg

Linearnost +0,1 kg/+0,2 kg
Preporu€ana tezZina odvage 400 kg
(razred) (M1)
Mjerna jedinica kg
Vrijeme zagrijavanja 10 min

Elektricno napajanje

elektricni priklju¢ak: 100-240 V, 50/60 Hz

Radna temperatura

10°C...+40°C

Vlaznost

maks. 80% (bez kondensacije)

Dimenzije (S x D x V) [mm]

kucistr zaslona: 200 x 128 x 55
platforma vage: 780 x 680 x 68
povrSina vaganja: 600 x 600

Tezina (neto) [kg]

40

Certifikat u skladu s Direktivom

2014/31/EZ

razred Il

Medicinski uredaj u skladu s
Direktivom 93/42/EEC

razred I, s funkcijom mjerjenja

MTA-M-BA-hr-1832



Rad s akumulatorijskim
napajanjem (opcijonalno)

radno vrijeme s aktivnim osvjetljenjem: 20 h
radno vrijeme s neaktivnim osvjetljenjem: 40 h

vrijeme punjenja: 12 h
6 x 1.2 V2000 mA

Interfejs RS-232

v

Stativ

visina: 94 cm
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KERN (Tip) MTA 400K-1M

Citljivost (d) 0,1 kg/0,2 kg
Opseg vaganja (Maks) 300 kg/400 kg
Minimalno optereéenje (Min) 2 kgl4 kg

Podijeljak (e) 0,1 kg/0,2 kg

Razred legalizacije 1

Ponovljivost 0,1 kg/0,2 kg

Linearnost +0,1 kg/+0,2 kg
Preporu€ana tezZina odvage 400 kg

(razred) (M1)

Mjerna jedinica kg

Vrijeme zagrijavanja 10 min

Elektricno napajanje elektri¢ni priklju¢ak: 100-240 V, 50/60 Hz
Radna temperatura 10°C.. +40°C

Vlaznost maks. 80% (bez kondensacije)

kucistr zaslona: 200 x 128 x 55
Dimenzije (S x D x V) [mm] platforma vage: 780 x 680 x 68
povrSina vaganja: 600 x 600

Tezina (neto) [kqg] 40

Certifikat u skladu s Direktivom

2014/31/EZ razred I

Medicinski uredaj u skladu s

Direktivom 93/42/EEC razred I, s funkcijom mjerjenja
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Rad s akumulatorijskim
napajanjem (opcijonalno)

radno vrijeme s aktivnim osvjetljenjem: 20 h
radno vrijeme s neaktivnim osvjetljenjem: 40 h

vrijeme punjenja: 12 h
6 x 1.2V 2000 mA

Interfejs RS-232

v

Stativ

visina: 94 cm
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2 lzjava o sukladnosti

Aktualna izjava o sukladnosti WE/UE je dostupna na online adresi:

www.kern-sohn.com/ce

® U sluCaju vag legaliziranih(= vage koje su predane proceduri
ocjenjivanja sukladnosti) izjava o sukladnosti je sadrzana u opsegu

dostave.

Samo takve vage su mediCka oprema.

2.1 Objasnjena grafickih simbola za medi€ku opremu

C €[m1s]g3%

<

WF 170012

("

2018-12

Sve medicinske vage s ovom oznakom ispunjavaju
zahtjeve sljedecih direktiva:

1. 2014/31/EU: Direktiva o neautomatskim vagama
2. 93/42/EZ: Direktiva o medicinskim proizvodima

Vage oznaCene ovom oznakom podvrgnute su postupku
ocjenjivanja sukladnosti u skladu s Direktivom
2014/31/EU za vage lll. razreda to€nosti.

OznacCenje serijskog broja svakog uredaja koji se na lazi
na uredaju i pakiranju.

(ovdje primjer broja)

Oznacenje datuma proizvodnje mediCke opreme.

(ovdje primjer mjeseca i godine)

MTA-M-BA-hr-1832
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"PaZnja, slijedite upute navedene u priloZzenom dokumentu" ili
"Slijedite upute za uporabu.”

"Slijedite upute za uporabu.”

"Slijedite upute za uporabu.”

Oznaceje proivodaca mediCke opreme s njegovom adresom.

~Elektromedicki uredaj”
B tipa.

Uredaj razreda zastite .

Rabljen uredaj nije kuéanski otpad!

MoZe se odlagati na propisano mjesto odlaganja.

10
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O——O

12 VDC/500 mA

(T

Podaci koiji se tie polarnosti mreznog napajanja.

MreZno napajanje

Plomba KERN SEAL

Napajanje istosmjerna struje

Informacija

Prije uporabe staviti vagu u vodoravan poloZaj

MTA-M-BA-hr-1832



3 Pregled uredaja

l—-/ 1
1. Zaslon
2 2. Stativ
3. Ograda
3 4. Libela (vodena vaga)
5. Vagalna ploca
- 4
5

Straznja strana drugog zaslona

MTA-M-BA-hr-1832 12




Straznja strana zaslona

o ~NO

Mjesto za
akumulator/baterije
Priklju€ak napajanja
Interfejs RS-232C
Gumb za podeSavanje

13
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4 Pregled tipkovnice

Tip MTA 400K-1M Tip MTA 400K-1NM
Tipka Naziv Funkcija
ON Tipka ON/OFF Ukljugivanjef/iskljucivanje
oFF
Tipka HOLD Funkcija HOLD/ odredivanje stabilne vrijednosti
("'0‘-9 vaganja
Tipka BMI Odredivanje indeksa tjelesne mase (Body Mass
EMl Index)
Tipka PRINT Izracun indeksa tijelesne mase (Body Mass Index)
U meniju:

e Potvrdaizbora
Prilikom upisa u brojéanom obliku:

e Potvrda broj¢ane vrednosti

Funkcijska tipka Meni:
e Povratak u menu

a

e |zbor elemenata menu
Tijekom unosenja brojéanih podataka:
= Povecéanje broj¢anih podataka

Tipka nuliranja Ponistenje podataka (povratak do prikazivanja ,0,0”)
Tijekom unosenja brojéanih podataka:

e Promjena desetnog sustava

Tipka TARE Tariranje vage
TARE

&) &)

MTA-M-BA-hr-1832 14




5 Pregled prikaza

15

Prikaz
STABLE

ZERO

NET

GROSS
HOLD
BMI

| [=I,
()

o[ -

Ime
Simbol stabilizacije

Simbol vrijednosti
nule

Simbol mase neto

Prikaz bruto mase
Funkcija ,Hold”
Funkcija BMI

Prikaz napunjenosti
baterije/akumulatora

Opis
Vaga se nalazi u stabilnom polozaju

Ako se na vagi ne nalazi vrijednost nula iako
nema na njoj tereta, treba pritisnuti

gumb \&J¥. Nakon kratkog vremena
Cekanja vaga ¢e biti u nula vrijednosti.

Svjetli tijekom prikazivanja neto mase
Svjetli nakon prikazivanja tare mase.

Svjetli tijekom prikazivanja bruto mase.
Funkcija ,Hold” je aktivna.
Svjetli tijekom aktivne funkcije BMI.

Prikazuje kapacitet baterije ali akumulatora.

MTA-M-BA-hr-1832



6 Osnovne sigurnosne poruke

Sukladno s odredbom 2014/31/WE vage moraju biti lagalizirane
za sljedece svrhe: ¢l. 1, pogl. 4. ,Onacivanje mase u mediCke
svrhe za vaganje pacijenata u svrsi pracenja, dijagnoziranja i
lijeCenja.”

6.1 Svrha

Indikacije OznacCavanje tjlesene mase u medicini. Ugotavljanje mase v

medicinski praksi.

» Uporaba kao ,neautomatsku vagu”,Sto znaci da osobu treba
oprezno staviti na tako zvanu plo¢u vage. Vrijednost mase

moze se ocitati nakon stabilnog prikaza.

Protuindikacije Bez protuindikacija

6.2 KoriStenje u skladu sa svrhom

Vaga sluzi za oznaCavanje tjelesne mase u stojeCem polozaju u prostorima koje
sluze za medicku djelatnost. Vaga je u svrsi prepoznavanja, profilaktike i praéenja
bolesti.

U slucaju osobnih vaga osobu treba oprezno postaviti na sredini ploCe vage i ostaviti
mirno stojeci.

Vrijednost vaZzenja moze se ocitati nakon njene stabilizacije.
Vaga je zaprojektirana za stalnu upotrebu.

I Na platformu vage mogu uci samo osobe koje su u stanju stati na
. dvije noge.

Prije svake uporabe odgovorna osoba treba provjeriti stanje vage.

MTA-M-BA-hr-1832 16




6.3 KoriStenje nesukladno sa svrhom

Ne koristiti za dinami¢ko vaganije.
Ne stavljati stalno teret na ploCu vage. Moze dovesti do kvara pomjera.

Obavezno §titi od udaraca i prevelikog tereta ploCe vage iznad odredenog maksimu-
ma (Max), oduzimajuci ve¢ postojeci tara teret. MoZe dovesti do kvara vage.

Nikad ne koristiti vagu u prostorima koji su ugrozeni ekspolozijom. Serijska proizvod-
nja nije proizvodnja antiekspolozivna. Eksplozivha mjeSavina moze postati takoder u
kontaktu s anestezioloSkim supstanicjama koje zadrzavaju kisik ili plin smjeSkavac
(duSikov oksid).

Ne smije se provoditi konstrukciji promjena na vagi. To moze dovesti do krivih rezul-
tata vaganja, srusiti sigurnosne uvjete, ali i dovesti do uniStenja vage.

Vagu treba koristiti samo u opisanim uputama. Drugi opsezi koriStenja traze pismenu
potvrdu od firme KERN.

6.4 Garancija

Garancija se ponistava u slucaju:

e nedrZzanje se uputa saddrzanih u upustvama;

¢ nesukladnog uputama koristenja;

e uvodenja modifikacija ili otvaranja uredaja;

e mehanickog unistenja ili unistrnja nastalog od strane medija, tekucina;
e prirodnog unistenja;

e nepravilnog postavljanja ili nepravilne elektricke instalacije;

e postavljanja prevelikog tereta;

e dopusStenja do pada vage.

6.5 Nadzir nad sredstvima kontrole

Unutar sustava osiguaranja kvaliteta treba u redovitim vremenski razmacima
provjeriti tehniCke vrijednosti mjerenja vage i eventualno odvage. Radi toga ovlasten
korisnik bi trebao odrediti odgovarajuci ciklus, kao i vrstu i opseg kontrole. Informacije
koje se tiCe kontrole, kojima su vage i odvage, nalaze se na internetskoj stranici firme
KERN (www.kern-sohn.com). Uzorne odvage i vage moze se brzo i jeftino kalibrirati
u akreditiranom od strane DKD (Deutsche Kalibrierdienst) laboratoriju koji kalibrira za
firmu KERN (prilagodavanje za norma vladajuce u odredenoj drzavi).

17 MTA-M-BA-hr-1832
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7 Osnovne sigurnoste upute

7.1 Odrzavanje osnovnih sigurnosnih uputa

= Prije postavljanja i uklju€ivanja uredaja treba
pazljivo procitati ove uputa, takoder ako vec i \

imate iskustvo s vagama firme KERN.

7.2 Tecaj za personel

Radi pravilnog koristenja i odrzavanje uredaja medicki personel bi se trebao upoznati
S ovim uputama i drzati se njih.

7.3 lzbjegavanje kontaminacije (zagadenosti)

Radi izbjegavanja kontaminacije (mikoze, ...) plo¢u vage treba redovno distiti. Uputa:
nakon svakog vaganja bi se trebalo o istiti jer svako vaganje nosi sa sobom mogucu
kontaminaciju (npr. tijekom vaganja u neposrednom dodiru s koZzom).

7.4 Pravilno koriStenje

e Ulazite i izlazite iz osobne vage samo u prisutnosti kvalificirane osobe (vidi
pogl. 7.2).

e Provjerite vagu za oSteCenja prije svake uporabe.

e QOdrzavanje i ponovna legalizacija
Osobnu vagu treba odrzavati i ponovno legalizirati u redovitim razmacima.
(vidi pogl. 15.4)

MTA-M-BA-hr-1832 18



8 Elektromagnetna kompatibilnost (EMC)

8.1 Osnovni podaci

Tijekom instalacije i uporabe osobnih vaga MTA treba poduzeti
posebne mjere opreza u skladu s navedenim dolje informacijama koje
se tiCe elektromagnetie kompatibilnosti.
Parametri uredaja odgovaraju grani¢nim vrijednostima za elektricki medicki uredaj
grupe 1, razred B (prema normi EN 60601-1-2).

Elektromagneti¢ka kompatibilnost (EMC) oznatava moguénost odredenog uredaja
da ispravno funkcionira bez istovremenog emitiranja u okoliS nedopusStenih
elektromagnetic¢kih smetnji. Smetnje tog tipa su prenoSene uglavnom kroz Zice ili
zrak.

Nedopustene smetnje proilazece iz okoliSa mogu dovesti do krivih prikaza, neto¢nih
vrijednosti ili netonog ponasnja osobnih vaga MTA. Analogi¢ki u odredenim
sluCajevima osobne vage MTA mogu proivoditi smetnje toga tipa u drugim uradejima.
Radi rijSenja tih smetnji preporuca se jedan od dolje nabrojenih koraka:

Promjeniti postavke ili mjesto od izvora smetniji.

Postaviti odnosno koristiti osobnu vagu MTA na drugom mjestu.
Staviti osobnu vagu MTA u drugi izvor struje.

U slu€aju daljnih pitanja kontaktirati nas servis.

Nedopustene promjene ili nadogradnje uredaja odnosno koristenje nedopustenih
dodatak (npr. baterija ili Zzica) moze dovesti do smetnji. Proivoda¢ ne podnosi
odgovornost za te Stete. Sto viSe takve modifikacije mogu dovesti do ponistenja
prava na koriStene uredaja.

Smetnje osobnih vaga MTA mogu se dogoditi tijekom koriStenja

uredaja koje emitiraju signal visoke frekvencije (mobilni telefoni, radija
i sli€no). Zbog tog ne smije se ih koristiti u bliskom kontaktu s osobnim

vagama MTA . U poglavlju Minimalni razmaci nalaze se informacije o
minimalnim razmacima pogl. 8.4.
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8.2 Elektromagnetne emisije

Upute i deklaracija proizvodaca
— emisije elektromagnetih smetnji

Osobne vage MTA su odredene za rad u jednim od dolje navedenih elektromagnetskih
podruéja. Musterija ili korisnik osobne vage MTA bi trebao osigurati da ¢e one raditi u takvom

okruzenju.

Mjerenje emisije smetnje Sukladnost Elektromagnetni okolis
— odredbe

Emisije visoke frekvencije Grupa 1 Osobna vaga MTA Koristi visoke
frekvencije energije iskljuivo za

prema normi rad svojih internih funkcija. Dakle,

CISPR 11/EN 55011 njene emisije visoke frekvencije su
vrlo niske i malo je vjerojatno da ¢e
izazvati poremecaje okolne
elektronicke opreme.

Emisije visoke frekvencije Klasa B Osobna vaga MTA je namijenjena
za upotrebu u svim institucijama,

prema normi uklju€ujuci i one koji se nalaze u

CISPR 11/EN 55011 stambenim okruZenjima, a oni koji
Su izravno povezani s mrezom

Emisjije harmoniCke komponente | Klasa A javne niskonaponske mreze

prema normi IEC 61000-3-2 napajanja koji takoder opskrbljuju
zgrade za stanovanje.

Emisije proizlazece iz variranja Sukladno

prema IEC 61000-3-3

Osobne vage MTA se ne smije Korititi u neposrednoj blizini drugih uredaja ili
postavljenih u okomitoj poziciji. Ako takav polozaj je obavezan onda treba pratiti rad
osobne vage MTA je li u skladu s odredenim uputama.

MTA-M-BA-hr-1832
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8.3 Otpornost na elektromagnetnu smetnju

Uputa i deklaracija proizvodaca

— otpornost na elektromagnetnu smetnju

Osobne vage MTA su odredene za rad u jednim od dolje navedenih elektromagnetskih podrudja.
Musterija ili korisnik osobne vage MTA bi trebao osigurati da ¢e one raditi u takvom okruZeniju.

Test otpornosti Razina testiranja Sukladnost | Elektromagnetno okolje
na smetnje prema IEC 60601 — smjernice
Atmosferska praznjenja +6 kV, +6 kV Podovi trebaju biti drvo, beton, ili
(ESD) kontaktno praZnjenje obloZeni keramickim ploCicama.
+8 kV Ako je pod napravljen od
prema normi IEC 61000-4-2 | +8 kV, sintetskog materijala, relativhe
zrano praznjenje vlaZnosti najmanje 30%.
Brze prolazne elektricne +2 kv, +2 kV Kvaliteta napona napajanja mora
smetnje signala boje za napajalne Zice odgovarati normalnom
sinkronizacije +1 kv komercijalnom ili  bolnickom
+1 kV, okruzenju.
prema normi IEC 61000-4-4 | za ulazne in izlazne Zice
Udarne prepone +1 kV, napajalna Zica do +1 kV Kvaliteta napona napajanja mora
napajalne zice odgovarati normalnom
prema normi IEC 61000-4-5 komercijalnom ili  bolnickom
+2 kV, napajalna zica do Ne tiCe se okruzenju.
zemlje
Padovi napajanja, kratke ry Ispunjenje Kvaliteta napona napajanja mora
pauze ili variranje napajanja | < 5% T uvjeta za sve odgovarati normalnom
o . trazenje komercijalnom ili  bolni€kom
prema normilEC 61000-4- (> 95% redukcue ") uvjete. okruzenju. Ako je osobna vaga
11 za 1/2 cikla MTA potreban neprekidan rad
Uklju¢ena tijekom prekida koje
40% Ut kontrola. preporu¢ujemo da pogon osobne
Kontroliranje vage MTA kontinuirani AC
(> 60% redukcije T ) iskljuivanje. | napajanje ili akumulator.
za 5 cikla Povratak u
situacije bez
. moguc¢nosti
70% T nesrece za
ty Covjeka.
(> 30% redukcije " T )
za 25 cikla
(> 95% redukcije Ur )
za 5 sekund
Magnetsko polje o 3 Alm 3 Alm Magnetska polja  frekvencije
frekvenciji napajanja mreze treba odgovarati na
(50/60 Hz) 50/60 Hz normalnu vrijednost koja se
uzima u obzir u komercijalne ili
prema normi IEC 61000-4-8 bolni¢kom okruzeniju.
NAPOMENA: Y7 oznagava napajanje promjeno mreze prije uporabe nivoa davanja.
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Uputa i deklaracija proizvodaca
— otpornost na elektromagnetnu smetnju

Osobne vage MTA su odredene za rad u jednim od dolje navedenih elektromagnetskih podrucja.
Musterija ili korisnik osobne vage MTA bi trebao osigurati da ¢e one raditi u takvom okruzeniju.

prema normi IEC 61000-4-3 | 2,5 GHz

Test otpornosti Razina Sukladnost | Elektromagnetno okolje
na smetnje testiranja — smjernice
prema
IEC 60601
Transmitirane smetnje s T 3V Prijenosni i mobilni radio uredaji ne smiju
visokom frekvencijom 3 se koristiti blize osobna vaga MTA ,
prema normi IEC 61000-4-6 | 0d 150 kHz do ukljudujuéi  kabele, od preporuéene
80 MHz udaljenosti razdvajanja koja se izradunava
na temelju jednadzbi za frekvenciju nekog
Emitirane smetnje visoke Vo 3V/m odasiljaca.
frekvencije 3
od 80 MHz do

Preporuceni razmak:

d=12F

d=12JP
za frekvenciju od 80 MHz do 800 MHz

d = 23Pp
za frekvenciju od 800 MHz do 2,5 GHz

gdje je "P" nazivna izlazna snaga
odasilja¢a u vatima (W) u skladu sa
specifikacijama proizvoda¢a od odasilja¢a,
"d" je preporuc¢eno razmak u metrima (m).

Jacinu polja iz fiksnih visoke frekvencije
) odasiljaca, koji se odreduje

elektromagnetskog ~ procjeni  stranice,?
mora biti manja od razine uskladenosti u
svakom frekvencijskom podrugju.”

U blizini opreme oznacene ispod simbol
moze biti podlozna smetnjama.

POZOR1: Kada je frekvencije 80 MHz i 800 MHz obvezuje viSi opseg frekvencije.
POZOR 2: Upute ne moraju biti vazeée u svim slu€ajevima.

Na Sirenje elektromagnetnih smetji utjeCe apsorpcija i odskakanje od zgrade, predmeti
i ljudi.

Ne moZe se teoretski ranije toéno odrediti napetost polja mjesnih odasiljata, npr. benzinskih
pumpa, radiomobitela i mobilnih kopnenih radiopostoja, amaterskih radiopostaja, radijskih
odasilja¢a s frekvencijomAM i FM i televizijskih odaSilja¢a. Radi dobivanja to€nih podataka vezanih
za elektromagnetni okoli§ treba prouciti pojave odredenog mjesta. Ako mjereno napajanje polja u
nekom mjesta prelazi gore navedene norme, osobne vage MTA treba pratiti radi sukladnog
djelovanja. Ako se primjeti netipiéne parametre funkcioniranja obavezno treba poduzeti dodatne
korake, npr. promjena postavki ili promjena mjesta osobne vage MTA

Ako je frekvencija od 150 kHz do 80 MHz napajanje polja ne biti trebao prelaziti 3 V/m.
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8.3.1 Osnovni funkcionalni parametri

Wagi osobowe MTA nie spetniajg zadnych zasadniczych parametréw
funkcjonalnych okreslonych w normie IEC 60601-1. System moze byc¢
zaktécony przez inne urzgdzenia takze wtedy, gdy urzadzenia te spetniajg
wymagania dotyczgce emisji zgodne z normg CISPR.

8.4 Minimalni razmaci

Preporuéeni razmaci izmedu prijenosnih i mobilnih telekomunikacijskih
uredaja visoke frekvencije i osobnih vaga MTA

Osobne vage MTA namjenjene su za rad u elektromagnetnom okoliSu skontroliranim
elektromagnetnim smetnjama visoke frekvencije. Musterija ili korisnik osobnih vaga MTA
moze izbjeci elektromagnetnu smetnju ako zadrzi minimalan razmak izmedu prijenosnog i
mobilnog telekomunikacijskog uredaja (odasaljivaci) visoke frekvencije i osobne vage MTA—
ovisnog o izlaznoj moci telekomunikacijskog uredaja, gledaj dolje.

Mo¢ odasaljivaca Sigurnosni razmak, s ozbirom na radnu frekvencije
(W) odasaljivaca
(m)
od 150 kHz do 80 MHz od 80 MHz do 800 MHz od 800 MHz do 2,5 GHz
d=1.72 \'IF d=1.72 \'IF d =23VFP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,20 1,20 2,30
10 3,80 3,80 7,30
100 12,00 12,00 23,00

U slu€aju oda$aljivaca koja maksimalna mo¢ nije navedena u tablici gore preporucCuje se
razmak,d” w metrima (m) moZe se odrediti na temelju jednadzbe koji se nalazi u
odgovarajuéej tablici, gdje ,P” oznaCava maksimalnu moé¢ odaSaljivaca u vatima(W)
sukladnom s normom koji je odredio proizvodac.

POZOR1: Kada je frekvencije 80 MHz i 800 MHz obvezuje viSi opseg frekvencije.
POZOR2: Upute ne moraju biti vazece u svim slu€ajevima.
Na Sirenje elektromagnetnih smetji utjeCe apsorpcija i odskakanje od zgrade,
predmeti i ljudi.
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9 Transporti skladiStenje

9.1 Kontrolatijekom primanja

Odmah nakon primanja paketa treba provijeriti ne postoje li neke vanjske Stete — to
se tiCe i uredaja nakon raspakiranja.

9.2 Pakiranje/transport unatrag

= Svi dijelovi originalnog pakiranja treba sadrzati u slucaju
eventualnog transporta unatrag.

Za vracanje uredaja treba koristi jedino originalno pakiranje.
Prije poslanja treba odStekati sve zice i slobodne dijelove.
Treba ponovno ugraditi sve putne zastite, ako se takve nalaze.

g 4 3 0

Svi dijelovi, npr. ploCa vage, punjaC i slicno, treba zastiti od
sklizanja i oStec¢enja.
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10 Raspakiranje, postavljanje, ukljuc¢ivanje

10.1 Mjesto postavljanja, mjesto eksploatacije

Vage su konstruirane na nacin da u prirodnim uvjetima eksploatacije osiguraju
toCnost rezultata vaganja.
Izbor ispravnog mjesta postavljanja vage osigurat ¢e to€an i brz rad.

Na mjestu postavljanja treba se drzati sljedecih pravila:

Vagu postaviti na stabilnoj, ravnoj povrsini.

e |zbjegavati ekstremnih temperatura, ali i variranja temperatura, koje se nalaze
na primjer pored postavljenja blizu radijatora ili na mjestu neposrednog

suncevog djelovanja.

e Zastiti vagu pred neposrednim djelovanjem propuha koji se nalazi tijekom

otvorenih vrata i prozora.
e |zbjegavati potrese tijekom vaganja.
e Zastititi vagu pred visokom vlagom zraka, parom, prasinom.

e Ne ostavljate uredaj na dugotrajnu djelovanje snazne vlage. NepoZeljna
kondenzacija (kondenacija vlage iz zraka na uredaju) moze se javiti, ako
hladan uredaj postavljen ¢e biti u znatno topljoj okolini. U takvom slu€aju
uredaj treba iskljuciti od izvora struja i staviti na aklimatizaciju u temperaturi

okolisa.

e |zbjegavati stalnog opterecivanja vage i vaganih osoba.

Izbjegavate kontakt s vodom.

U slu€aju nalazenja se elektromagnetnih polja (npr. od mobilnog telefona ili radijskih
uredaja), statiCnog naboja, ali i nestabilnog elektricnog napajanja moguce je variranje
rezultata (netoCni rezultati vaganja). Treba onda promijeniti mjesto postavljanja ili
ukloniti mjesto smetnje.

10.2 Raspakiranje

PaZljivo izvaditi iz kucista odredene dijelove vage ili cijelu vagu postaviti na
predvidenom za nju mjestu. U slu€aju koriStenja punjaCa, zica ne smije stvarati
opasnost od pada.
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10.3 Opsegq isporuke
Serijska oprema:

e Vaga s zaslonom i stativom
e Punjac (sukladan s normom EN 60601-1)

e Upute za upotrebu
e 4 podesive noZice
e Vijci/maji elementi

2 kom. 8 kom. 2 kom. 2 kom.

10.4 Montaza i postavljanje vage

= Staviti vagu u vodoravan polozaj uz pomoé¢ podesivih

nozica, potrebno je zracCnji mjehuri¢ unutar libele dovesti
@ unutar odredenog kruga.

= Regularno provjeravati vodoravan polozaj
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Montaza:

Pazljivo umetnite stativ u
odgovarajucu rupu na okviru.

Nemojte lomiti kabel.

Privijte stativ na vagalnu plocu:

2 kom.

Stavite ogradu u odgovarajuce
rupe i pricvrstite na osnovnu
plocu.

4 kom.

27
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Privijte stativ na ogradu.

Stavite boéne elemente u
odgovarajuce rupe i pricvrstiti na
okvir.

4 kom.

Montirati ogradu stativa s
bo¢nimi elemetima, kao je
prikazano na slici.

2 kom.

MTA-M-BA-hr-1832

2 kom.
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10.5 MrezZno napajanje

Napajanje je realizirano unutar unutarnjeg napajanja koji jos sluzi za odvajanje vage
od mreze. Isprintana vrijednost napajanja mora biti u skladu s mjesnim napajanjem.
Treba se sluziti punjaCima dopustenim od strane firme KERN u skladu s normom
EN 60601-1.

Priklju€ak napajanja oznacen je malom naljepnicom s bo¢ne strane displeja:

T

Ako je vaga priklju€ena na mrezni napon, svijetli LED dioda.
Kontrolna LED dioda pokazuje napunjenost akumulatora.

zeleno: Akumulator je potpuno napunjen

plavo: Akumulator se puni

Standardna verzija vage nije opremljena akumulatorom.

29 MTA-M-BA-hr-1832



10.6 Rad s akumulatorijskom baterijom s dodatno dostupnim akumulatorom

Otvoriti poklopac akumulatora (1) na zadnjoj strani displej i spojiti akumulator. Prije
prve uporabe akumulator treba punijiti najmanje 12 sati.

Prikazivanje na displeju simbola 1) oznagava da kapacitet akumulatora uskoro
Ce se potroSiti. Vaga moze jo$ raditi nekoliko minuta, nakon Cega automatski se
isklju€i radi Stednje akumulatora. Akumulator treba napuniti.

dUClg Napajanje je palo ispod odredenog minimuma
f_am Kapacitet akumulatora uskoro ¢e se potroSiti

cmwam] Akumulator je u potpunosti napunjen

Prije pokretanja akumulatora vaga treba da bude potpuno napunjena.

Na desnoj strani zaslona je LED dioda oznacena simbolom A
Dioda LED svijetli zelenom bojom, kada je akumulator potpuno napunjen. Svijetli
plavom bojom, kada se puni.

Ako vaga nece biti koriStena duze vrijeme izvaditi akumulator i drzati ga posebno.
Isplivajuce elektrolite mogle bi dovesti do kvara vage.
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10.7 Rad s baterijskim napajanjem

Alternativno za rad s akumulatorijskim napajanjem postoji moguc¢nost rada vaga s
baterijskim napajanjem (6 baterija tipa AA).

Otvoriti poklopac spremista baterije (1) na zadnjoj strani displeja i staviti baterije na
nacin prikazan dolje. Ponovo zablokirati poklopac spremista baterija. Nakon

ispraZznjenja baterija na displeju ¢ée se pojaviti simbol@. Baterije treba

promijeniti. Radi Stednje baterija vaga se automatski gasi (vidi poglavlje 11.6
»Funkcija Auto Off”).

g~} Kapacitet baterija je ispraznjen
fam Kapacitet baterija uskoro ¢e se isprazniti

cawam Baterije potpuno napunjene
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Postavljanje baterija:

Skinuti poklopac spremista baterija.

Prikljuciti drza¢ za baterije uz mjesto
doticanja kucista na nacin prikazan na
slici.

Postaviti drzac za baterije.

Staviti baterije u spremiste baterija i
zablokirati poklopac spremista baterija.
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10.8 Prva upotreba

Radi dobivanja to¢nih podataka uz pomoc¢ elektroni¢nih vaga, treba osigurati vagi
odgovarajuc¢u radnu temperaturu (vidi ,Vrijeme zagrijavanja”, poglavlje 1). Tijekom
zagrijavanja vaga mora biti prikljuéena u napajanje i ukljuCena (mrezno,
akumulatorijsko, baterijsko napajanje).

Tocnost vage ovisi o sili teze.
Vrijednost sile teze je prikazana u ploc€ici na uredaju.
11 Dijelovanje

11.1 Vaganje

ON
OFF

T = Ukljuciti vagu, pritisnuti gumb
{‘“"“" mnr ] Podget ée autotest vage
GROSS kg . . . . . . .
Vaga je spremna za vaganje ako na displeju prikazivanje
tjelesne prikazuje ,,0,0 kg”.

1 = Tipka omogucava, ako je potreba, nuliranje vage

= Staviti osobu na sredinu vage. PriCekati dok se na displeju
prikaze ,STABLE”, zatim o itati rezultate vaganja.

® = Ako je teret osobe veci nego opseg vaganja, na displeju Ce se
1 pokazati ,OL” (= preopterecenje).
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11.2 Tariranje

Masu svakog tereta tijekom vaganja moze se tarirati, pritiskaju¢i gumb, radi ega
tijekom sljedeéih vaganja prikazivat ¢e se stvarna masa vagane osobe.

{r B | = Staviti predmet (npr.rucnik ili podmeta¢) na mjernoj plo¢i.
GROSS ¥ 9
(primjer)

L S_E,'J = Pritisnite tipku E na zaslonu se pojavi prikaz nule.
Dolje s lijeve strane se pojavi prikaz ,NET".

TN § = g o .
L,_,_ [} Ll _l,:l HJ = Staviti osobu u sredini plo¢e za vaganje.
(primjer) Pricekajte za prikaz stabilnosti " STABLE ", a zatim procitajte
rezultat vaganja.

= Ako vaga nije preopterec¢ena, spremljena vrijednost tare ¢e se
® prikazati sa simbolom minusa.

l = Radi poniStenja spremljene vrijednosti tare treba rasteretiti

TARE

vagu i pritisnuti gumb
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11.2.1 Praéenje tare

Vagu se moze viSekratno tarirati. Tu funkciju se moze aktivirati ili deaktivirati. Da
biste to ucinili, odaberite iz izbornika sljedece postavke:

@ °* Postavke menija:
1 [F5 Str] = [Str on] (vidi pogl. 12)

11.3 Funkcija , Hold”

Vaga ima ugradenu funkciju zadrzavanja (odredivanje srednje vrijednosti).
Omogucava to vaganje osoba iako ne stoje mirno na mjernoj ploci.

STAELE &
‘ZERD G E = Ukljuciti vagu, pritiskaju¢i gumb .

Pri¢akat na prikazivanje simbola stabilizacije ,STABLE”.

ZEROC

‘ﬂTABLE L HOLD ¥ ]
s

HouD |
= Pritisnite tipku @ na displeju ¢e se prikazati ,--------- ”
in simbol ,HOLD".

= Staviti osobu na sredini mjerne ploce.

STAELE HOLD

* Buys.

a) Nakon kratkog vremena prikazat ¢e se simbol, STABLE”, a
vrijednost mase osobe ¢e se pojaviti i i ,,zamrznuti”.

(primjer)
Nakon rasterecenja vage vrijednost mase ¢e se prikazivati
e joS oko 10 sekundi, zatim vaga ¢e proci u mod vaganja.
‘ZERD MmN Simbol ,HOLD” ¢e nestati.
l_l .L.I ki
® Odredivanje prosjecne vrijednosti nije moguce tijekom prevelikog
1 kretanja.

11.4 Prikazivanje dodatnog mjesta iza zareza

(kratkotrajno, dodatno mjesto iza zereza)

Tijekom prikazivanja vrijednosti mase pritisnuti i kroz oko . 2 s drzati pritisnuti
TARE

gumb . Za oko 5 sekundi ¢e se pojaviti dodatno mjesto iza zareza.

Vrijednost nije tretirana kao legalizirana pa se njom ne moze sluziti u sklopu

lagalizirane vage.
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11.5 Oznacavanje indeksa tjelesne mase (Body Mass Index)
Za izraCun BMI treba osigurati visinu osobe. Treba je znati.

11.5.1 Oznaéavanje indeksa tjelesne mase (Body Mass Index)

= AN
U

&
Ukljuciti vagu, pritiskaju¢i gumb .
= PriCekati na prikazanje simbola ,STABLE”.

RNV -
e = Pritisnuti gumb .

4

kg

- -3 93 Zatim ¢e se pokazati zadnje unoSena visina, aktivna pozicija
/1N Ce treptat. Simbol ,BMI” svijetli.
= Unesti visinu pomodi tipka i .

-
i

o

i i
i L

et M = Potvrditi unesenu vrijednost, pritiskajuci tipku -.Prikazat
M . n
. Ce se vrijednost BMI ,0,0”.

= Staviti osobu na sredinu mjerne ploce.
Na trenutak ce se pojaviti ,--------- ", zatim vrijednost indeksa
BMI odredene osobe.

[STABLE | BMI |

o

j—

= Rasteretiti mjernu plocu.

= Za povratak u mod vaganja, pritisnuti tipku .
Simbol ,BMI” ¢e se ugasiti, prikazat ¢e se indeks ,kg”.

STAELE
ZERD

M
U.ng

e Tocno odredivanje indeksa BMI moguce je ako je visina zapisana u opsegu
i od 100 cm do 200 cm i tjelesne mase> 10 kg.
e Tijekom nestabilnih baganja moze se stabilizirati koristeCi funkciju,Hold”.
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11.5.2 Klasifikacija vrijednosti indeksa BMI

Klasifikacija tjelesne mase odraslih osoba iza 18 godina prema WHO, 2000 EK IV i
WHO 2004 (WHO: World Health Organization — Svjetska zdravstvena organizacija).

Kategorija BMI Rizik bolesti poprac¢enih
(kg/m?) prekomjernom tezinom
Nedostatak tielesne |< 18,5 nizak
mase
Masa normalna 18,5-24,9 prosjecan
Prekomjerna tezina = 25,0
Pretilost 25,0-29,9 blago povisSen
| stupanj pretilosti 30,0-34,9 povisen
Il stupanj pretilosti 35,0-39,9 visok
[l stupanj pretilosti = 40 vrlo visok
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11.6 Funkcija automatskog isklju€ivavnja , Auto Off”

Ako se displej ili mjerna plo€a ne koristi vaga se automatski iskljuCuje prema
zakazanom vremenu.

® . Postavke menija:
[F1 oFF] = [oFF 0/3/5/15/30] (vidi pogl. 12)

cross LI.UJw| = Zamod vaganja pritisnuti tipku \ ¥, pojavi se prva funkcija
¥ [F1 oFF].
IL l' [ l': l':
= = = Pritisnite tipku \.&D, prikazat ¢e se zadnje spremljeno
aFF 15 vrijeme, npr. [oFF 15].
(primjer)
aFF 30 = Toliko gesto pritiskati tipku , dok se ne pojavi Zeljeno

vrijeme, npr. [oFF 30].

(primjer)
[oFF Q] Funkcija Auto OFF nije aktivha
[oFF 3] Mod vaganja Ce se iskljuciti nakon 3 minuta
[oFF 5] Mod vaganja ¢e se iskljuciti nakon 5 minuta
[oFF 15] Mod vaganja ¢e se iskljuciti nakon 15 minuta
[oFF 30] Mod vaganja ¢e se iskljuciti nakon 30 minuta
c1_CC 3 ) ity T o
o = Spremiti odredeno vrijeme, pritiskajuci tipku , pojavi se
prikaz [F1 oFF].
(sTABLE ] . . . @
a0 nr = Povratak za vaganje, pritisnuti tipku. .
GROSS oo kg |
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11.7 Osvjetljenje displeja

e Postavke menija:

[F4 bk]

= [bL on/bL oFF/bL AU] (vidi pogl. 12)

= Za mod vaganja pritisnuti tipku , pojavi se prva funkcija

v [F1 oFF].
Fl oFF
= Toliko Cesto pritiskati tipku ¥, dok se se ne prikaze simbol
- [F4 bk].
FY b*
:: | = Pritisnite tipku , prikazat Ce se zadnje spremljena
. oOn postavka, npr. [bL on].
(primjer)
I = QOdabrati Zeljenu postavku pritiskajuci tipku \_48.
bL on Osvijetljenje je stalno uklju¢eno
bL off Osvijetlienje je isklju¢eno
bL Auto Automatsko osvjetljenje samo nakon rastere¢enja mjerne ploce ili
pritiskanja tipke.
cCuy LL . " - . L
[ o ] = Spremanje odredene postavke, pritisnuti tipku , pojavi

se prikaz [F4 bk].

STABLE
ZERO

GROSS

G.QHJ = Vracanje na mod vaganja, pritiskanje tipke @
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12 Meni

U slu€aju legaliziranih vaga prisup za meni servisa ,tCH” je blokiran.

U sluCaju ponistenja blokade pristupa treba ponistiti plombu i
pritisnuti tipku prilagodavanja. Mjesto tipke, vidi poglavlje 17.

Pozor:

Nakon ponistenja plombe, a prije ponovnog koristenja vage koja traze
primjenu legalizacije, mod vaganja mora biti ponovo legaliziran od
strane ovlaStene jednice i ispravno zaljepljenje nove plombe.

12.1 Navigiranje u meniju

Ulaz u meni

= Za mod vaganja pritisnuti tipku , pojavi se prva
funkcija [F1 oFF].

Izbor funkcija

= Pritisnuti tipku . izabrati sljedece toCke menija

Promjena postavki

= Potvrditi izbor funkcije, pritiskajuci tipku . Prikazat
Ce se aktualna postavka.

Izabrati zeljenu postavku, pritiskajuéi tipku .i

potvrditi pritiskajuci tipku , vaga cCe biti ponovo u

meniju
Izlaz/ povratak u mod @
vaganja = Pritisnite tipku , vaga ¢e ponovo pro¢i u mod
vaganja.
MTA-M-BA-hr-1832 40




12.2 Pregled menija

Blok menija Tocka menija Dostupne postavke/objasSnjenja
Glavni meni Podmeni
1 > F | |oFF O* Automatsko iskljuCivanje isklju¢eno
1 [ -
oFF 3 Automatsko iskljuCivanje nakon 3 minuta
Automatsko
isklju€avanje oFF 5 Automatsko isklju€ivanje nakon 5 minuta
(F)ijfrlkcua »AUtO oFF 15 Automatsko iskljuCivanje nakon 15 minuta
oFF 30 Automatsko iskljuCivanje nakon 30 minuta
C o | |OFF Nedokumentirano
mCo U
Prt
Pr ACC
F 3 PrEl 1. Nagininterfejsa RS-232
Parametri Izberite zahtijevan nacin s pritiskom na tipku in potvrdite s
interfejsa

pritiskom na tipku .

Vrijednost Plastika ¢e biti dodan na predefinirane

P Prt iznosu, a prenosi pritiskom PRINT. (Pritisnite i
zadrzZite tipku).
P Cont Stalni prijenos podataka
Serie Nedokumentirano
ASK Poruke o daljinskom upravljanju:
W: Prijenos vsake vrednostne mase
S: Prijenos stabilne vrijednosti mase
T: Tariranje
Z: Prikaz nule
Pcnt2 Nedokumentirano
P Stab Automatski prijenos stabilnih vaganih vrijednosti
P Auto Vrijednost mase ¢e biti dodana na predefinirani

IZznos i prenesena

2. Brzina prijenosa

Ako potvrdite na€in RS-232 pojavi se aktualno postavljena brzina
prijenosa (b xxxx). Odaberite zahtijevanu brzinu prijenosa s

pritiskom na tipku in potvrdite s pritiskom na tipku .
. Brzina prijenosa, moznosti za izbor 600, 1200, 2400, 4800,

9600.
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3. Format slanih podataka
samo u postavkama P Prt, P Auto, P Cont)

4. Nakon potvrdenja brzine transmisije prikazat ¢e se aktualni
format slanih podataka. Izabrati zeljeni format pritiskajuci

tipku in potvrdite s pritiskom na tipku .

Samo uz
postavku
P Prt, P

Prt 0-3 | Format prijenosa podataka, vidi poglavje 13.3

Cont 1 | Standardne
postavke

Sd0 - on/off

Stalni prijenos podataka,
moznost izbiranja: ,sende 07,
da/ne

Cont 2 | Nedokumentirano

Samo uz postavku

P Cont

Cont 3 | Nedokumentirano

5. Tip printera

Nakon potvrSenja formata podataka prikazat ¢e se aktualno
stanje postavki tipa printera.lzabrati Zeljeni tip printera pritiskajuci

tipku in potvrdite s pritiskom na tipku .

LP-50 Nedokumentirano
tPUP Koristiti tu postavku
ci | [blon Osvijetljenje zaslona ukljuc¢eno
T o
Osvijetlienje bl oFF Osvijetljenje zaslona isklju¢eno
zaslona o o
bl AU* Automatsko isklju€ivanje osvjetljenja nakon
koriStenja vage
LH | (@ &)
= Pin Unos lozinke: pritisnite tipke , @ [ .

Servisni meni

Upravljanje kontakta za podeSavanje, poloZaj vidi poglavje 17.

piSPg|

Nedokumentirano

Brzina prikaza
60

7,5
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P LAL

PodeSavanije, vidi poglavje 17

3 Pro

tri* Nedokumentirano
CoUnt Nedokumentirano
rESEt Vracanje tvornickih postavki
SEtGrA Nedokumentirano

* Tvorni¢ka postavka
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13 Interfejs RS-232
Tijekom koriStenja interfejsa RS-232 podatke vaganja mogu biti poslane, ovisno od

postavki vage, ili automatski, ili nakon pritiskanja tipke .

Slanje podataka odrzava se na asinkronijski nac¢in prema kodu ASCII.

Radi osiguranja komunikacije izmedu vage i printera moraju biti ispunjeni sljedec¢u
uvjeti:

e Vaga mora biti spojena s interfejsom printera pomoc¢u odgovarajuce
Zice. Rad bez smetnje osiguran je samo s zicom interfejsa firme KERN.

e Parametri komuniciranja (brzina transmisije, bitovi, uskladenost) vage i
printera moraju biti sukladni. Detaljan opis parametra komunikacije (vidi
poglavlje 13.2).

13.1 Razmjestanje pinova priklju¢ka ulaza vage

1 2 3 4 5
( Y) . ,
"\.,II\\ O © © © O I{;f; Pin 2: TXD — izlaz

Pin 3: RXD — ulaz

“\,II“\_\ O 0 O /,,/ / Pin 5: GND — masa
L% i
6 7 8 9

13.2 Tehni€ki podaci

PrikljuCak 9 pinovi mikrokontektor D-Sub
Pin 2 — izlaz
Pin 3 — ulaz

Pin 5 — masa

Brzina mogucnost izbora: 600/1200/2400/4800/9600
transmisije
Parnost 8 bitova
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13.3 Nagcin printanja

Primjer:
Prt
0/2 60,0 kg
60,0 kg
1/3 170,0 cm
20,7 BMI
Naredba stalnog pracéenja:
S:
29.03.2017 09:31:21: ST 20.0kg Stabilna vrijednost
vaganja pozitivan
29.03.2017 09:31:51: ST 20.0kg Stabilna vrijednost
vaganja t negativan
W:
29.03.2017 09:32:25: us 44.3kg Nestabilna vrijednost
vaganja pozitivan
29.03.2017 09:35:33: us 18.4kg Nestabilna vrijednost
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14 Poruke o greSkama

Simbol Opis

|

E - 1_; } Prekoracenje gornje granice opsega nule

(tijekom ukljucivanja ili nakon pritiskanja tipke

Vagani predmet nalazi se na mjernoj ploCi
Preoptereéenije tijekom nuliranja vage
Nepravilan tijek prilagodbe

Problemi s odvagom

Pribrojena odvaga premasuje moguénost prikaza displeja

)
|

=

on

e Pokvarena odvaga
e Pokvarena elektronika

U slu€aju prikazivanja drugih poruka kvara treba ponovo iskljuciti i ukljuciti vagu. Ako
poruke se dalje javlaju javiti se proizvodacu.
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15 Odrzavanje, €¢iSéenje, recikliranje
15.1 Ciséenje

Prije poCetka radova vezanih uz €iS¢éenje i popravak vagu treba iskljuciti
od izvora napajanja.

15.2 Ciséenje/dezinfekcija

Mjernu plo€u (npr. sjedalo) i kuciste Cistiti jedino sredstvima za CiSCenje za kuéno
Cis¢enje ili dostupnim na trziStu dezinfekcijskim sredstvom, npr. , np. 70% otopinom
izopropanola. PreporuCujemo koriStenje dezinfekcijskih sredstava koje su
namjenjene dezinfekciji na nacin da se briSe na mokro. Drzati se uputa proizvodaca.

Ne koristiti sredstava za poleliranje ili jakih sredstava za CiS¢enje, kao spiritus, benzin
i sli€no jer mogu unisétiti visoku kvalitetu povrsine.

Radi izbjegavaja krizne zagadenost (mikoze) treba se drzati sljedecCih termin
dezinfekcije:
e Ploc¢a vage — prije i nakon mjerenja kada je bio kontakt s koZzom.
e Ako zatreba:
o displej,
o tipkovnica.

Ne Spricati uredaj dezinfekcijskim sredstvom.
Dezinfekcijsko sredstvo ne smije uéi u unutrasnjost vage..
Odmah treba eleminirati zagadenost.

15.3 Sterilizacija
Sterilizacija uredaja nije dopustena.

15.4 Odrzavanje

Uredaj moze biti servisiran i popravljan jedni od strane tehni€ara koji su prosli teCaj
firme KERN. Prije otvaranja vage iskljuciti od izvora napajanja.

Preporu€ujemo redovito provjeravanje uskladenosti s tehniCkim sigurnosnim
zahtjevima (STK).

Prije otvaranja vaga mora biti iskljuCena iz mreze.

15.5 Recikliranje

Odlaganje pakiranja i uredaja treba provesti u skladu s drzavnim ili regionalnim
zakonom, koji je obavezan na mjestu koriStenja.

47 MTA-M-BA-hr-1832



16 Pomo¢ u sluc¢aju jednostavnih kvara

U slu€aju smetnji u tijeku rada vag treba na trenutak iskljuciti iz izvora napajanja.
Zatim proces vaganja Ce poceti ispoCetka.

Problem

Ne svijetli indeks mase.

Prikazivanje mase podljeze
stalnoj promjeni.

Rezultat vaganja je ocito
pogresan.

Mogucéi uzrok

Vaga nije ukljucena

Prekid spajanja s mrezom (ne priklju€en/uniSten
kabel napajanja).

Nestanak napajanja.
Nepravilno postavljen ili ispraznjen akumulator.

Nema akumulatora.

Propuh/propustanje zraka.

Vibriranje stola/povrsine.

Mjerna plocCa je u kontakt s nekim drugim tijelima ili
je krivo postavljena.

Elektromagnetna polja /staticki naboji (izabrati
drugo mjesta postavljanja — ako je moguce
iskljuciti uredaj koji proizvodi smetnju).

Prikazivanje vage nije bilo nulirano
Nepravilna prilagodba.

Postoji visoko variranje temperature.
Ne drzano se odredenog vremena zagrijavanja.

Elektromagnetna polja /statiCki naboji (izabrati
drugo mjesta postavljanja — ako je moguce
iskljuciti uredaj koji proizvodi smetnju).

U slu€aju pojavljivanja se drugih poruka kvara vagu treba ponovo iskljuciti i ukljuciti.
Ako poruke ¢e se dalje javljati treba kontaktirati proizvodaca.

MTA-M-BA-hr-1832
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17 Legalizacija
Splosno:
Osnovni podaci:
Prema odrebi 2014/31/EU vage moraju biti legalizirane, ako su koristene na sljedeci
nacin (opseg odreden zakonom):
b) na trziStu, ako je cijena roba odredena kroz vaganje;
c) tijekom produciranja lijekova u ljekarnama, kao i tijekom analiza u medi¢kim
laboratorijima;
d) za svrhe ureda;
e) tijekom produkcije finalnih proizvoda.
U slu€aju dvojbe treba se obratiti regionalnom uredu mjera.

Upute za legalizaciju:

Vage oznacCene tehniCkim svojstvima kao namjenjene legalizaciu sadrze dozvole
obvezujuce na teritoriju Europske unije. Ako vaga ¢e biti rabljena u navednim gore
podrucjima onda mora biti legalizirana, a njena legalizacija mora biti redovna.
Ponovna legalizacija vage odrzava se na temelju zakona obvezajuc¢eg u odredenoj
drzavi. Vrijeme legalizacije, vidi poglavlje 17.1.

Treba drzati se zakonaobvezajuceg u drzavi koristenja!

® Provjera autentiénosti vage bez sluzbene etiketi nije valjana.

1 U slu€aju instrumenta uz odobrenje naljepnicu tipa instalirane znaci da
instrument moZe otvarati i servisirati samo kvalificirano i ovlasteno osoblje.
Tijekom uniStavanje naljepnice isteCe certifikat. Vazno je poStovati lokalne
zakone i propise. U Njemackoj, potreba da se ponovno legalizira vagu.

Vage koje imaju legalizaciju treba isklju€iti iz eksploatacije, ako:

. rezultat vaganja nalazi se ispod dopuStene granice pogreSke. Zbog toga vagu
treba redovno opetrecCivati uzornom odvagom s poznatom masom (oko

1/3 opterecCenja Maks) i prikazivanu masu usporedivati s uzornom odvagom.
. prekoraCen je rok ponovne legalizacije.
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SmjeStaj gumba prilagodbe i plomba:

Plomba samounistavajucéa
Poklopac
Gumb prilagodbe

WwnN =
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17.1 Vrijeme vazece legalizacije (aktualno stanje u Njemackoj)

Osobne vage (vage sa stolicama i vage s platformama za :
. : . . 4 godine
invalidske kolice) u bolnicama
Osobne vage ako su postavlena van bolnica(npr. u bez termina
lije€nickim kabinetima i domovima njege)
Vage za novorodenu djecu i mehaniCke vage za ,

4 godine
novorodenca
Krevetne vage 2 godine
Vage na mjestima dijaliza bez termina

Kao bolnice ukljuCuje se i rehabilitacijske klinije i departamenti zdravlja (4 godiSnja

vrijednost legalizacije).

Bolnicama nisu mjesta dijalize, domove njege i lije€nicki kabineti (beztermina vaznost

legalizacije).

(Podaci na temelju: ,Ured za legalitacije informira o vagama u medicini”).

51

MTA-M-BA-hr-1832



18 PodeSavanje

Radi toga Sto sila teze nije ista na svakom mjestu Zemlje, svaki displej sa spojenom
mjernom plo€om treba prilagoditi — u skladu s zakonima fizike — sile teze koja se
nalazi u mjestu postavljanja vage (samo ako sustav vaganja nije bio fabri€ki podesen
na mjestu uporabe). Ovakav proces prilagodbe treba provesti tijekom prvog
uklju€ivanja, nakon svake promjene mijesta, kao i u slu€aju visokog variranja
temperature okoliSa. Radi osiguranja toCnih reultata mjerenja preporucuje se ciklicna
prilagodba postavki takoder u modu vaganja.

o e Pripremiti trazenu, prilagodenu odvagu. Masa rabljene odvage ovisi o
1 opsegu vaganja vage, vidi poglavlje 1. Ako je moguce prilagodbz treba
raditi uz pomo¢ odvage koja ja blizu maksimalnog optereéenja vage.
Informacije o uzornim odvagama nalaze se u Internetu na stranici:
http://www.kern-sohn.com.

e Osigurati stabilne uvjete okoliSa. Osigurati vrijeme zagrijavanja
potreban za stabilizacije vage, vidi pogl. 1.

U slu€aju legaliziranh vaga pristup u servisn menu ,tCH” jest blokiran.

& Radi poniStenja blokade pristupa treba ponistiti plombu i pritisnuti gumb
prilagodbe. Smjestaj gumba prilagodbe, vidi poglavlje 17.

Pozor:

Nakon ponistenja plombe, ali prije ponovne uporabe vage koja trazi proces
legalizacije vaga mora ponovo proci proces legalizacije od stane ovlaStene
jedinice i mora biti oznacena na odgovarajuci nacin.

Realizacija:
M A }
GROSS kg F
= Za od vaganja pritisnuti nekoliko puta tipku , dok se ne
pojavi u prikazanom meniju [tCH].
£y EF ]
o

~ l_’ = Pritisnite na tipku , pojavi se prikaz [Pin].

1
|- -
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Za redom pritiskati tipke , @ [ , pojavi se prikaz

[ IDH'I J =
[P1 SPd].
Pi 5Pd @
B _IIGDJ = Pritisnite na tipku ,pojavi se prikaz [P2 CAL].
L/
P AL

= Pritisnuti gumb prilagodbe, pozicija vidi poglavlje 17.

= Pritisnite tipku , pojavi se prikaz [duA rA] ili [SnG rA].

Ellll_l'ﬁ ~ Fii ‘ = QOdabrati opciuo [duA rA] in potvrditi pritiskom tipke ,
pojavi se prikaz [dESC].

ICCr .
oC J0 = Pritisnuti tipku , pojavi se prikaz [dESC].
CAL a o |
e = ViSekratno pritisnite tipku ¥, dok se ne prikaze [CAL].
= Potvrdite tipkom , pojavi se prikaz [UnloAd].
o O ] = Na mjernoj ploci vage ne mogu se nalaziti druge predmete.
e oro . , o e
= PriCekati na prikazivanje indeksa stabilizacije ,STABLE”,
zatim potvrditi pritiskajuéi tipku .
Sealil = Prikazat e se veli€ina aktualno postavljene odvage
Anamnmnn prilagodbe.
/'T'\U = Radi vrSenja promjena odabrati odredenu poziciju pritiskajuci
(primjer) tipku i promijeniti vrijedonst namenke pritiskajuci tipku @

in odredite vrijednost s pritiskom na tipko ' :

= Potrvdite s pritiskom tipke, pojavi se prikaz [LoAd]
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i 5.1 } =
oo o
v

el =
PASS |7
=
=
[ MM } =

GROSS L' u kg

Postaviti odvagu prilagodbe na sredinu mjerne ploce vage.
PriCekati na prikazivanje simbola stabilizacije,STABLE”.

Potvrdite s pritiskom na tipku , pojavi se prikaz [PASS].

lzvrSen Ce biti autotesz vage, zatim Ce se prikazati simbol
[Err19] i javit ¢e se zvucni signal.

Iskljuciti vagu.
Skinuti odvagu prilagobe.

Ponovo ukljuciti vagu, nakon autotesta vaga ¢e pro¢i u mod
vaganja. Sto znaci da je prilagodba uspjesna.
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